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l. INTRODUCCION

1 A fin de desarrollar una accion significetiva y eficaz para mejorar la aplicacion de los Articulos 16
a 19 asi como las disposiciones conexas del Convenio, la Conferencia de las Partes por decison V11/29,
adopt6é un programa de trabgjo sobre transferencia de tecnologia y cooperacion técnica y cientifica El
elemento 2 del programa de trabgo fecilita € desarrollo o fortalecimiento de sistemas nacionales,
regionaes e internacionales para la reuniony difuson de informacion pertinente sobre transferencia y
cooperacion de tecnologia y cooperacion cientifica y técnica, induyendo e establecimiento de redes
eficaces de base de datos electronicas de tecnologia pertinente.

2. El predmbulo a elemento del programa explicd ademés que las actividades pertinentes en virtud
de este elemento del programa deben elaborarse sobre iniciativas y programas ya existentes, y con miras a
maximizar snergiay evitar la duplicacion de trabgjo, y deben garantizar la accesibilidad de tales sstemas a
las comunidades indigenas y locales y todos | os interesados directos pertinentes.

3 Bgo la actividad 2.1.2 del programa de trabgo, se le solicitd a Secretario Ejecutivo desarrollar
propuestas para megjorar € mecanismo de facilitacion, incluyendo sus nodos nacionales, en particular esos
en los paises en desarrollo, como un mecanismo clave para € intercambio de informacion sobre las
tecnologias y como un eemento centra en su rol para promover y facilitar la cooperacion cientifica y
técnica, para facilitar y promover la transferencia de tecnologia y cooperacion y para la promocion de
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cooperacion técnica y cientifica pertinente para la conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad
biologica o utilizar los recursos genéticos y no causar dafio significativo d medio ambiente.

4, Bgo la actividad 2.1.3 se le solicitd ademas al Secretario Ejecutivo que desarrollara
asesoramiento y orientacion sobre e uso de nuevos formatos, protocolos y estandares de intercambio de
informacion para permitir la intergperabilidad entre sistemas existentes pertinentes de intercambio de
informacion nacional e internacional, incluyendo tecnologiay bases de datos de patentes.

5. En d péarrafo 6 de la decision VII/29, sobre transferencia y cooperacion de tecnologia, la
Conferencia de las Partes solicito d Secretario Ejecutivo convocar e comité asesor oficioso del
mecanismo de facilitacion para ayudar al Secretario Ejecutivo, entre otras cosas, en la tareas enumeradas
anteriormente. Un proyecto de la presente nota fue considerado ulteriormente por e comité asesor
oficioso del mecanismo de facilitacion en su reunion del 27 de noviembre de 2005.

6. Las Secciones 11 y 111 de la presente nota trata la actividad 2.1.2, mientras que la tabla anexa trata
la actividad 2.1.3. La Seccion |1 trata la mejora del mecanismo de facilitacion como mecanismo para €
intercambio de informacidn sobre tecnologias pertinentes, mientras la Seccion 111 andliza la mejora del
mecanismo de facilitacion en su rol de promover y facilitar la cooperacion técnicay cientifica asi como la
transferencia y cooperacion de tecnologia. El andissy las propuestas presentadas se basan en una
compilacion y sintess de diferentes sistemas de informacion existentes parala transferencia'y cooperacion
de tecnologia, emprendidas ademas a la actividad 2.2.1 y 2.4.2 del programa de trabajo. Su compilacion
esta disponible como un documento de informacion. Adicionamente, las monografias y comunicaciones
proporcionadas por los puntos focales nacionaes del mecanismo de facilitacion fueron también
consideradas.

Il. MEJORA DEL MECANISMO DE FACILITACION COMO UN
MECANISMO CLAVE EN EL INTERCAMBIO DE
INFORMACION SOBRE TECNOLOGIASPERTINENTES

A. Observaciones generales

7. La presente Seccion se enfoca en el rol del mecanismo de facilitacion como un mecanismo para el
intercambio de informacién sobre tecnologias que son pertinentes al Convenio, esto es, de acuerdo con €l
Articulo 16, parrafo 1, las tecnologias que son pertinentes a la conservacion y la utilizacion sostenible de la
diversdad bioldgica o utilicen recursos genéticos y no causen dafio sgnificativo d medio ambiente. El
predmbulo d elemento 2 del programa de trabgo praoporciona una indicacion de los tipos de informacion
gue serian proporcionados e intercambiados. Primero, a nivel internacional, los sistemas de informacion,
que utilizan el mecanismo de facilitacion, proporcionarian, entre otras cosas, informacion sobre la
disponibilidad de las tecnologias pertinentes, induyendo sus parametros técnicos, |0s aspectos econdmicos
y sociaes, datos sobre patentes (propietarios y fecha de expiracion), modelos de contratos y legidacion
relacionada. Segundo, estos sistemas de informacidn también proporcionarian a través del mecanismo de
facilitacion las necesidades de tecnologia identificadas de las Partes, asi como monografias y mejores
précticas sobre medidas y mecanismos para crear entornos favorables para la transferencia de tecnologia
y cooperacion de tecnologia.

8. Los sistemas de informacion son generamente entendidos como herramientas utilizadas para
reunir y difundir informacion sobre un tema especifico; por consiguiente, éstos tienen la funcion de enfocar
y centralizar el acceso a la informacion, pero, 1o que es més importante, No proporcionan necesariamente
la informacion misma. Un sistema de informacion de éxito actla como una puerta para los proveedoresy
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buscadores de informacion sobre un tema especifico, |a transferencia y cooperacion de tecnologia sendo
un caso exacto. Simplemente sefidado, esto enlaza la informacion ala gente.

0. A fin de que el mecanismo de facilitacién cumpla este rol como una puerta central, sera necesario
garantizar que este nuevo (o considerablemente mejorado) sistema de informacion sea reconocido por
usuarios potenciaes en cumpliendo de esta meta en una manera eficaz. Sera necesario la comercializacion
para senshilizar acerca del sistema y generar interés entre posibles usuarios que lo utilicen cuando
necesiten informacién (o, en € caso de proveedores de informacion, en la necesidad de obtener
informacion difundida), pero no serd suficiente para mantener este interés. Otra condicion clave debe
cumplirse: el dstema de informacion tiene que proporcionar y mantener una masa importante de
informacion de dta calidad. Sdlo s esta masa importante se acanza los usuarios se convenceran de la
calidad del sistema y por lo tanto, decidiran utilizar € sistema como una herramienta de informacion
estandar y/o informar a otros posibles usuarios de su calidad, y de este modo generar un efecto de bola de
nieve.

10. Un andlisis de los actuales sistemas de informacion muestra que no es una tarea trivial producir
esta masa importante de informacion. Por gemplo, un nimero de sistemas de informacion ofrece una
pequefia muestra de informacién sobre tecnologia disponible. Ademés, conservando un sistema de
informacion actualizado parece presentar un factor adicional para mantener la utilidad del sistema. Varios
sistemas de informacion existentes conservan sus requisitos de capacidad mangables adoptando un
enfoque regiond o sectorid, o una combinacion de esto. Dada la holistica y € acance mundia del
Convenio y su Articulo 16, ta enfoque no seria viable para é mecanismo de facilitacion central del
Convenio. Sin embargo, algunas opciones para priorizar pueden considerarse para los mecanismos de
facilitacion naciondes. Propuesta més detalladas sobre esto se proporcionan mas adelante.

11 Dos edtrategias generales, y que no se excluyen entre si, para la produccion de una masa
importante de informacién pueden identificarse. Primero, se puede producir nueva informacion, eso es,
informacién existente que no es todavia accesible en linea seria identificada, recolectada, y transformada
para hacer esto accesible y buscable a través de medios eectronicos.  Segundo, la informacion que ya
estd accesible en otros sistemas de informacidén en linea podrian utilizarse usando mecanismos de
interoperabilidad

B. Produccién de nueva informacion

12. A laluz de la holigica 'y d acance mundia del Convenio, producir nuevay completa informacién
de tecnologias de pertinencia a Convenio seria particularmente demandante para € mecanismo de
facilitacion central en términos de los recursos humanos y financieros. Un enfoque mas practico puede ser
descentralizar esta tarea tan amplia como sea posble haciendo uso de y colaborando con redes existentes
proporcionando informacion teméticay sectorial. Tal custodia descentralizada de la informacion teméticay
sectorial  optimizaria recursos y permitiria ahorros considerables a compartir responsabilidades con
respecto a la recoleccion y difusién de informacion y, lo mas importante, esto también proporcionaria
meor acceso alas fuentes y redes de informacion existentes a niveles nacionales e internacionales.

13. El mecanismo de facilitacion del Convenio es una posicion Unicay privilegiada en cuanto su red se
compone de una red mundial establecida y desarrollada de mecanismos de facilitacion nacionales. De
nuevo, los puntos focales del mecanismo de facilitacion nacional estan en una posicion privilegiada por su
conocimiento superior de 'y acceso a fuentes'y redes de informacion nacionales y regionales. Por lo tanto,
el mecanismo de facilitacion tiene @ potencia para ser un instrumento Util promoviendo la aplicacion eficaz
delos Articulos 16 y 19 del Convenio.
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14. La identificacion de las necesidades de tecnologia y la difusédn de informacion sobre esto puede
proporcionar un buen gemplo. El elemento 1 del programa de trabgjo exige la identificacion de las
necesidades de tecnologia, de los posibles costos y beneficios de tecnologias, y de las necesidades de
creacion de capacidad relacionadas. Tales evaluaciones seran emprendidas con la participacion de
interesados directos y en respuesta a prioridades y politicas nacionales—una tarea que necesite
emprenderse bajo responsabilidad naciona. L os mecanismos de facilitacion nacional, en cooperacidn con
los puntos focales nacionales del Convenio, podrian implicarse en estos procesos y responsabilizarse por la
difuson de sus resultados.

15. Otro gemplo es la identificacion de tecnologias disponibles que son pertinentes al Convenio, y la
difusién de la informacidn sobre esto. Otra vez, los mecanismos de facilitacion nacionales pueden ser mas
conocidos con la gama de tecnologias que son desarrolladas 0 mejoradas por las ingtituciones publicas de
investigacion y el sector privado en sus propios paises o regiones, y €stos pueden estar en una posicion
privilegiada para aprovechar esta informacion y poner ésta disponible a un nivel mundid, posiblemente
dando wn enfoque sobre sectores especificos 0 ecosistemas de conformidad con necesidades, prioridades
y fortalezas nacionales. Al hacer eso, éstos pueden cooperar estrechamente con los puntos focales
nacionales del Convenio y/o segin corresponda otras ingtituciones nacionales trabajando sobre cuestiones
de transferencia de tecnologia, que podrian actuar como intermediarios.

16. Mientras los mecanismos de facilitacion nacionales son por |o tanto posiblemente actores clave en
la produccidn, la recoleccién y difusién de nueva informacién relacionada con la tecnologia, muchos entre
éstos, y en particular ésos en paises en desarrollo y en paises con economias en transicion, necesitaran
aumentar sus capacidades a fin de satisfacer los requisitos de este rol de una manera eficaz.  Los
diferentes mecanismos para la creacién o meora de capacidad podrian preverse y se resumen en €
parrafo 20 mas ade ante.

17. Actudmente, 151 Partes y otros Gobiernos han establecido mecanismos de facilitacion
nacionales 1/. De és0s solo 76 han establecido sitios Web como apoyo a su trabajo y para ayudar con €
intercambio de informacion. 2/ Y entre ésos con sistemas basados en Web de intercambio de informacion
sofisticada, sOlo pocos se refieren a transferencia de tecnologia. Alentar € disefio y establecimiento de
mecanismos de facilitacion naciondes, con la infraestructura de intercambio de informacion necesaria, es
por lo tanto una condicion previa para garantizar la accesbilidad de informacion relacionada con la
transferenciay cooperacion de tecnologia.

18. El Convenio podria también beneficiarse de la colaboracion con la Cumbre Mundid sobre la
Sociedad de la Informacion (WSIS). 3/ La Cumbre Mundia sobre la Sociedad de la Informacion busca
tender un puente sobre la brecha digital a garantizar un acceso equitativo a nuevas tecnologias de la
informacion para promover e desarrollo ascendente de una infraestructura de informacion necesaria para
mantener eficaz participacion en los asuntos mundiaes. Como ayuda a este amplio objetivo, la Cumbre
Mundia sobre la Sociedad de la Informacion lanzé un “Fondo de Solidaridad Digital” para financiar
proyectos que tratan la lagunas digitaes utilizando nuevas tecnologias de informacidn y comunicaciones.
Se podria andizar S esta ingtitucion podria también proporcionar financiacion para las actividades
propuestas en esta nota 0 s las actividades de colaboracién podrian desarrollarse para optimizar bs
recursos humanos y financieros.

v La Conferencia de las Partes ha destacado la necesidad para € desarrollo de mecanismos de facilitacion
nacionales (véase € parrafo 2 deladecision 111/4, parrafo 15 de ladecision 111/4, parrafo 1 de ladecision V1/18).

2/ El sitio Web del Convenio sobre la Diversidad Biol6dgica: http://www.biodiv.org/chm/stats.asp

3/ Véase http://www.itu.int/wsis/
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19. En resumen, las siguientes actividades podrian preverse para megjorar larecoleccion y difuson de
lainformacion pertinente:

@ Los mecanismos de facilitacion nacionales deben establecerse de conformidad con €
parrafo 15 dela decison 111/4 y parrafo 1 de la decision V1/18;

(b Siempre que los mecanismos de facilitacion nacionales tengan acceso a los sistemas
basados en Web, las paginas Web, bases de datos u otra difusién de informacion y herramientas de
intercambio podrian desarrollarse especificamente sobre transferenciay cooperacion de tecnologia;

(© Estas paginas Web, bases de datos o sistemas podrian poblarse con informacion
pertinente de los mecanismos de facilitacion nacionales a través de acuerdos apropiados en cooperacion
con € punto focal naciona del Convenio asi como otras ingtituciones nacionales que trabajan sobre
cuestiones de transferencia de tecnologia que podrian actuar como intermediarios, ingtituciones de
investigacion pertinentes, el sector privado, comunidades indigenas y locales e interesados directos y
organizaciones internacionales,

d La informacion podria producirse/recolectarse por enlaces a bases de datos electronicas
nacionales, regionales o internacionales asi como por comunicaciones personaes/contactos. También
podria preverse mantener conferencias nacionales o taleres sobre transferencia y cooperacién de
tecnologia (p.g., para la identificacion de necesidades de tecnologia), posiblemente con la cooperacion de
autoridades nacionales competentes encargadas de la aplicacion de otros convenios de Rio 0 convenios
relacionados con la diversdad bioldgica, o utilizar otros eventos relacionados con la diversidad bioldgica
para reunir informacion relacionada con latecnologia;

(e Los mises en desarrollo y los paises con economias en transicion deben evaluar sus
necesidades de creacion de capacidad y oportunidades para emprender las actividades @) a d) supra, de
conformidad con la actividad 4.2.1 del programa de trabgo;

()] El mecanismo de facilitacion del Convenio debe actuar como una puerta centra ala
informacidn sobre la transferencia de tecnologia disponible sobre los mecanismos de facilitacion naciondl.
Para alcanzar esta meta, se establecerian primero profundos enlaces a paginas Web que presenten tales
sistemas de informacion. Se establecerian en € segundo paso mecanismos de data-mining. En este
contexto, seria también importante garantizar la interoperabilidad completa a través de la utilizacion de
protocolos, formatos y estdndares comunes. (Véase propuestas adicionaes en la proxima seccion y, en
particular, en el parrafo 27 supra).

20. La siguientes actividades podrian emprenderse para proporcionar un apoyo técnico y financiero a
las actividades enumeradas anteriormente:

@ Apoyo técnico y financiero para las actividades a) a €) supra podrian ser proporcionadas
por e Fondo Mundid para € Medio Ambiente y otras ingituciones de financiacion, posiblemente
incluyendo € Fondo de Solidaridad Digita de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion, de
conformidad con las actividades 4.2.1 y 4.2.2 del programa de trabgjo;

(b) Apoyo técnico podria también proporcionarse a travées de acuerdos hermanados por medio
de los cuales el mecanismo de facilitacion naciona de los paises desarrollados proporciona apoyo dirigido a
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un (o varios) mecanismo(s) de facilitacion de paises en desarrollo, semejante(s) a asociaciones de
mecanismos de facilitacion existentes o del pasado; 4/

(c) Apoyo técnico y asesoramiento podrian ser proporcionados por la Secretariade Convenio
haciendo que los datos recolectados sean accesibles en medios basados en Web u otros medios
electronicos, y en particular sobre la utilizacion de estandares de metadatos y vocabularios controlados
para garantizar la interoperabilidad completa, en linea con la orientacion proporciona en € anexo de la
presente nota.

C. Uso de informacion existente

21 La segunda estrategia consiste en la informacion incluida disponible en linea en diferentes bases
de datos eectrénicas a nivel naciond, regiona y mundial. La cantidad de informacion pertinente contenida
en estos sistemas de informacién es fundamental. Sin embargo, los sistemas de informacién, asi como las
herramientas de busqueda/recuperacién de datos proporcionadas, estan tipicamente orientadas hacia
requisitos especificos sobre transferencia y cooperacion de tecnologia que surgen en virtud del Convenio.
Esta observacién lleva a la consecuencia de que la informacidn pertinente esta tipicamente dispersa por
todos estos distintos sistemas.

22. Sacar alaluz esta informacion pertinente requerira por lo tanto de mecanismos sofisticados para
data-mining, que a la vez necesita interoperabilidad de los sistemas de informacion puestos a disposicion a
través del mecanismo de facilitacion del Convenio y mecanismos de facilitacion nacionaes. Parafacilitar
e desarrollo de tal sistema de interoperabilidad por mecanismos de facilitacion nacionales, sera necesario
parael mecanismo de facilitacion del Convenio asesorar sobre € uso de protocolos, formatos y estandares
comunes a través de este conjunto de herramientas.

23. Garantizar la interoperabilidad con sistemas de informacion regidos por iniciativas internacionaes
0 regionales pueden ser una tarea desafiante, debido a la necesidad de lograr un acuerdo entre estas
iniciativas diferentes sobre la aplicacion de formatos, protocolos y estandares comunes. Por consiguiente,
puede ser aconsgjable enfocarse en cooperacion con esos sistemas que prometen en términos de lograr
sinergia con las necesidades de transferencia de tecnol ogia especificas del Convenio.

24. La interoperabilidad podria decirse es mas facilmente lograda entre el mecanismo de facilitacion
central y la red de los mecanismos de facilitacion nacionades. El Articulo 17 del Convenio, sobre
intercambio de informacion, prevé que las Partes facilitaran € intercambio de informacion de todas las
fuentes disponibles publicamente incluyendo, entre otras cosas, € intercambio de resultados de
investigacion técnica, cientificay socioecondmica. El intercambio de informacion entre el mecanismo de
facilitacion del Convenio y los mecanismos e facilitacion nacionales pueden ser facilitados por € uso de
los formatos, protocolos y normas comunes convenidos. El mecanismo de facilitacion naciona del
Convenio podria facilitar este esfuerzo desarrollando un plan técnico y mejorando ademés su conjunto de
herramientas para ayudar a las Partes en el uso de tales formatos, protocolosy estandares comunes,
establecidos sobre la orientacién proporcionada en la tabla que se adjunta a la presente nota.

25. La interoperabilidad permitiria a los usuarios acceder a la informacion situada en los mecanismos
de facilitacién nacionaes u otros mecanismos de informacién o sistemas a través de unainterfaz central,
ideslmente desarrollada y regida por € mecanismo de facilitacion dd Convenio. De esta manera, €

4/ La informacion sobre oportunidades de asociacion actuales esta disponible en e mdédulo 4 del conjunto de
herramientas CHM. La informacion sobre proyectos de asociaciones del pasado esté disponible en el sitio Web del Convenio en:
http://www.biodiv.org/chm/partners.asp
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mecanismo de facilitacion del Convenio cumpliria su mandato para facilitar € acceso a la informacion y
gpoyaria @ desarrollo de sistemas de informacion descentraizados. El resultado neto seria una red

mundia estandarizada de informacion de diversidad bioldgica sobre transferencia de tecnologia donde la
duplicacion estariaminimizaday |a eficacia de busqueda maximizada.

26. La aplicacion dd plan puede ser costoso para los paises en desarrollo, especificamente en
términos de hardware y conocimientos especidizados técnicos. Dif erentes mecanismos para €l suministro
de apoyo técnico o financiero para creacion de capacidad pueden identificarse (véase el parrafo 28 mas
addante).

27. En resumen, las siguientes acciones podrian mejorar € uso de sistemas de informacion existentes
através de los mecanismos de interoperabilidad:

@ La Secretaria, con € asesoramiento del comité asesor oficiosoy del Grupo de expertos
sobre transferencia de tecnologia y cooperacion cientificay técnica, podria preparar unalista breve de las
iniciativas regionales e internacionales més importantes relacionadas con los sistemas de informacion
sobre transferencia de tecnologia, y andizar las oportunidades para los sistemas de informacion de data-
mining. Adicionamente, la Secretaria debe andlizar € potencia para hacer estos sistemas interoperables
con miras a facilitar la busqueda, localizacién y recuperacion de informacidén sobre transferencia de
tecnologia. La Secretaria se dedicard a desarrollar Sstemas de informacion teméticos y sectoriales sobre
latransferencia de tecnologia;

(b) En estrecha consulta con los mecanismos de facilitacion nacionales y € comité asesor
oficioso, la Secretaria podria desarrollar un plan técnico para megorar la interoperabilidad, incluyendo
opciones para proyectos piloto con centros de intercambio de informacion nacional es interesados;

(c) La Secretaria podria también mejorar ulteriormente e conjunto de herramientas del
mecanismo de facilitacion para apoyar ademas a las Partes y otros Gobiernos en € uso de formatos,
protocolosy estdndares, en consonancia con las directrices proporcionadas en € anexo ala presente nota;

(d Los mises en desarrollo y los paises con economias en transicion podrian evaluar sus
necesidades y oportunidades de creacion de capacidad para aplicar € plan técnico, de conformidad con la
actividad 4.2.1 del programa de trabgjo y establecido en las Directrices revisadas para la financiacion
adiciona de las actividades favorables ala diversidad biol6gica;

(e Los mecanismos de data-mining serian establecidos en virtud del mecanismo de
facilitacion del Convenio. El mecanismo de facilitacion del Convenio actuaria como una puerta central a la
informacion que es accesible sobre las paginas Web de transferencia de tecnologia de los centros de
intercambio de informacidn nacionales a través del desarrollo de un registro de metadatos.

28. Las siguientes actividades podrian emprenderse para proporcionar apoyo técnico o financiero alas
actividades anteriormente enumeradas:

@ El apoyo técnico y financiero para la aplicacion del plan técnico, incluyendo proyectos
piloto, podria ser proporcionado por ingtituciones financieras bilaterales y multilaterales, incluyendo €
Fondo para el Medio Ambiente Mundia, de conformidad con las actividades 4.2.1 y 4.2.2 del programa de

trabgo;

(b) El apoyo técnico podria proporcionarse también a través de proyectos de asociacion
nuevos por medio de los cuales € centro de intercambio de informacion naciona de un pais desarrollado
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proporcione apoyo dirigido a uno (o varios) centro(s) de intercambio de informacién de paises en
desarrollo;

(c) La promocion de actividades dirigidas a promover las mejores practicas y lecciones
aprendidas sobre temas relacionados con la aplicacion de los Articulos 16 y 19 del Convenio.

[Il. MEJORA DEL MECANISMO DE FACILITACION EN SU ROL
DE PROMOVER Y FACILITAR COOPERACION TECNICAY
CIENTIFICA ASI COMO TRANSFERENCIA Y
COOPERACION DE TECNOLOGIA

2. La experiencia muestra que la cooperacidn técnica y cientifica exitosa, induyendo el éxito de la
transferencia de tecnologia, era con frecuencia iniciado a través de intermediarios que tenian contactos
personales con proveedores y buscadores de tecnologia y reunieron ambos lados. 5/ Mientras esta
observacion no excluya esfuerzos emprendidos para desarrollar 0 mejorar sistemas de informacion
electronica, basados exclusivamente en medios de intercambio de informacion fundamentados en Internet
solos pueden no ser suficientes. El rol importante de las ingtituciones que actlian como intermediarios
estuvo también destacado en la compilacion y sintesis sobre medidas y mecanismos que promueven un
entorno favorable en paises en desarrollo y paises desarrollados para la cooperacién asi como la
transferencia, adaptacion y difuson de tecnologias pertinentes. Parece que un sistema interactivo que
funcione a través de contactos personales, asumido por un intermediario, entre € buscador y e proveedor
de tecnologia es de importancia clave—esto conectaria directamente a la gente con la gente, no sélo
informacion ala gente.

30. Se podriaanalizar ulteriormente, a nivel naciona, S y hasta qué acance este rol podria ser llevarse
a cabo por los mecanismos de facilitacion nacionales. Idealmente, los buscadores de tecnologia podrian
usar los conocimientos especidizados del mecanismo de facilitacién nacional para ayudar a locdizar y
contactar proveedores de tecnologia adecuada en su propio pais. Esta funcién podria ser aplicada por los
mecanismos de facilitacion nacionales en paises desarrollados. 6/ La falta de recursos humanos y
financieros, asi como una fata de acceso a la informacion causada por la linea divisoria entre los paises
desarrollados y en desarrollo puede crear obstaculos en € desarrollo y aplicacién de este rol por los paises
en desarrollo. El suministro de apoyo técnico y financiero seria necesario, como se describe més abgjo.

3L Las siguientes actividades podrian emprenderse para mejorar e mecanismo de facilitacion en su
rol para promover y facilitar la cooperacion técnicay cientifica asi como la transferenciay cooperacion de
tecnologia:

(@ Mecanismos de facilitacion naciondes, en estrecha cooperacion con e mecanismo de
facilitacion del Convenio, y como sea apropiado con la cooperacion de autoridades pertinentes encargadas
de la aplicacion de otros convenios relacionados con la diversidad biolégica y convenios de Rio, asi como
con ingtituciones pertinentes que actlan como intermediarias en la transferencia de tecnologia, podrian
organizar talleres nacionales o regionaes, posiblemente con un enfoque temético o sectoria, para el
propdsito de identificar necesidades de tecnologia yo requisitos de tecnologia y conectar proveedores y
buscadores de tecnologia;

5 Véase la propuesta del representante de Nueva Zelandia en la reunion del comité asesor oficioso del 9 de
noviembre de 2003 (http://www.bi odiv.org/doc/meetings/chm/chmiac-2003-02/other/chmiac-2003-02-nz-tt-en.doc).
6/ La propuesta del representante de Nueva Zelandia en la reunidn del comité asesor oficioso del 9 de noviembre

de 2003 (http://www.bi odiv.org/doc/meetings/chm/chmiac-2003-02/other/chmiac-2003-02-nz-tt-en.doc).
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(b) A un nivd mundid, se podrian organizar ferias de tecnologia que se destinaran a reunir
proveedores y buscadores de tecnologia. Tales ferias de tecnologia podrian por gemplo celebrarse durante
las reuniones mas importantes en virtud del Convenio y ser organizadas por los Gobiernos anfitriones con
apoyo de la Secretaria.

(c) Segln proceda, y sujeto a la digponibilidad de fondos, las reuniones del Convenio sobre
cuestiones teméticas o intersectoriales especificas podrian proporcionar un espacio para el intercambio de
informacion en relacion con la transferenciay cooperacion de tecnologia.

(d) Seguin proceda, y sujeto a la disponibilidad de fondos, reuniones que traten la cooperacidn
entre los convenios relacionados con la diversidad bioldgica y los convenios de Rio podrian proporcionar
también una oportunidad de intercambiar informacion en relacion con la transferencia y cooperacion de
tecnologia;

(e Sujeto a la disponibilidad de fondos, la organizacion, consecutivamente con |os procesos
més importantes en virtud del Convenio, de reuniones de mecanismos de facilitacion nacionales con un
enfoque en d intercambio de informacion sobre tecnologias fortalecerian también € rol de puntos focales
nacionales como intermediarios en la transferencia de tecnologia.

32 Las siguientes actividades podrian emprenderse para proporcionar apoyo técnico y financiero alas
actividades enumeradas anteriormente:

@ Apoyo financiero para las actividades a) y b) supra podrian ser proporcionadas por
ingtituciones financieras bilaterales y multilaterales de conformidad con las actividades 4.2.1 y 4.2.2 del
programa de trabgjo;

(b) Apoyo financiero para las actividades &) y €) supra podrian también ser proporcionadas
por las Partes y otras ingtituciones de financiacion de conformidad con las actividades 4.2.1 y 4.2.2 del
programa de trabgjo;

(c) El mecanismo de facilitacion del Convenio podria ayudar a las Partes y a otros Gobiernos
a comentar, sobre € sitio del Convenio, iniciativas y redes concretas sobre cooperacion y transferencia de
tecnologia

V. CONCLUSION

3. El potencia para optimizar € rol del mecanismo de facilitacion como € mecanismo clave en
intercambio de informacidn es considerable. EI mecanismo de facilitacion tiene experiencia técnica
importante en e desarrollo de sistemas de informacion interoperables tales como esos usados por €
Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia, y tiene también experiencia en
la organizacion de talleres técnicos sobre € uso de nuevas tecnologias de informacion.

3. Adiciondmente, el comité asesor oficioso, en su reunion del 6 de febrero de 2005 en Bangkok,
recomendd que e plan estratégico actualizado del mecanismo de facilitacion incluyera intercambio de
informacién como una de sus tres metas (UNEP/CBD/COP/8/18).

35. De igud manera, € proyecto de plan edratégico dd mecanismo de facilitacion sefiala
explicitamente que la facilitacion de la transferencia de tecnologia y cooperacidn de tecnologia es uno de
los componentes clave de su primera meta de cooperacion técnicay cientifica
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36. El momento, por o tanto, puede ser oportuno para enfocar mejor las actividades del mecanismo de
facilitacion para ayudar a las Partes y Gobiernos con cuestiones relacionadas con la informacion sobre
transferencia de tecnologia y debatir maneras para megjorar € rol de mecanismo de facilitacion en la
transferencia de tecnologia'y cooperacion cientificay técnica.
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Anexo

La Reunion oficiosa sobre formatos, protocolos y estandares para mejorar € intercambio de informacion
relacionada con la diversidad biologica, celebrado en Montreal, Canadd, dd 19 al 20 de febrero de 2002,
recomendd 10 principios orientadores para la aplicacion de formatos, estandares y protocolos en la
interoperabilidact

1- Esténdares abiertos en comun y uso futurg;

2- Ampliacion futuray compatibilidad retroactiva;

3- Desarrollo en fases, incrementado;

4- Elaboracion sobre servicios existentes y capacidades,

5 Escadabilidad;

6- Inclusén (p.g., facilitar consultas en lenguge local) en € disefio de aplicaciones;
7- Neutralidad de lenguaje en & disefio de aplicaciones;

8 Uso deinteroperabilidad como una herramienta para promover la cooperacion;
9 Incorporacion de cooperacion cientificay técnicay desarrollo de capacidad;

10- Respeto por los derechos de propiedad intelectua y cuestiones interfronterizas.

Los siguientes formatos, estandares y protocolos se recomiendan para € desarrollo de sistemas de
participacion en lainformacion:

Formatos

Dublin Core (1SO 15836:2003) El metadatos de Dublin Core se utiliza para
complementar métodos existentes para indexar
metadatos basados en Web

XML como lenguaje de descripcion eXtensible Markup Language se utiliza para
estructurar datos

XSD (XML definicion de esgquemas) WSDL es un formato XML para describir servicios

de red que funcionan sobre mensgjes que contienen
seainformacion de documentos orientados 0
procedimientos orientados.

HTML como un lengugje de presentacion Hyper-Text Markup Language se utiliza para
estructurar datos

Estandares

Dublin Core (1SO 15836:2003) Los metadatos de Dublin Core se utilizan para
complementar métodos existentes para indexar
metadatos basados en Web

ISO 2788 (mondlinglie) y 1SO 2788 (multilingle) | Se utiliza parala elaboracion y desarrollo de

Tesauros tesauros monolingles y multilinglies. Los términos

en |os tesauros pueden utilizarse como descriptores
en los metadatos. La adhesion a una terminologia
comun ayuda en la busqueda, locaizaciony
recuperacion de informacion

ISO 3166 codigo de paises Los codigos de paises ayudan en la estandarizacion
de la descripcion de paises para ayudar en la
busgueda, localizacion o recuperacion de
informacién

SO 639 codigos de lenguge Los codigos dd lengugje ayuda en la
estandarizacion de la descripcidn de lengugjes para
ayudar en la blisqueda, localizacion y recuperacion
de informacién
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Protocolos

HTTP (hyper-text transfer protocol) El protocolo esténdar utilizado en world wide web

FTP (file transfer protocol) Se utiliza para ayudar en latransferencia de
archivos entre servidores del sstema

SOAP (Simple Object Access Protocol) SOAP esd protocolo para e intercambio de
informacién estructurada en un entorno
descentralizado, distribuido




